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Dohoda o spolupréaci partnerov na projekte
v ramci programu Interreg V-A Slovenska republika - Ceska republika

Preambula

V sulade s ustanoveniami pravnych aktov Europskych spoloCenstiev:

Zmluva o Eurépskej Unii a Zmluva o fungovani Eurdpskej Gnie (tzv. ,Zmluva o fungovani EUY);

Nariadenie Rady (EU, EURATOM) ¢. 1311/2013 z 2. decembra 2013, ktorym sa ustanovuje
viacrocny finan¢ny ramec na roky 2014 — 2020;

Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1303/2013 zo 17. decembra 2013, ktorym sa
stanovuji spoloéné ustanovenia o Europskom fonde regionalneho rozvoja, Eurdpskom socialnom
fonde, Kohéznom fonde, Eurdépskom polnohospodarskom fonde pre rozvoj vidieka a Eurdpskom
namornom a rybarskom fonde a ktorym sa stanovuju vSeobecné ustanovenia o Eurdpskom fonde
regionalneho rozvoja, Eurdpskom socialnom fonde, Kohéznom fonde a Eurépskom namornom a
rybarskom fonde, a ktorym sa zruSuje nariadenie Rady (ES) €. 1083/2006 (tzv. ,VSeobecne
nariadenie");

Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1301/2013 zo 17. decembra 2013 o Eurépskom
fonde regionalneho rozvoja a o osobitnych ustanoveniach tykajucich sa ciela Investovanie do rastu
a zamestnanosti, a ktorym sa zrusuje nariadenie (ES) ¢. 1080/2006 (tzv. ,Nariadenie o EFRR®);

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1299/2013 zo 17. decembra 2013 o osobitnych
ustanoveniach na podporu ciela Europska Uzemna spolupraca z Europskeho fondu regionalneho
rozvoja (tzv. ,Nariadenie o EUS");

Ostatné pravne akty EU upravujlice implementaciu eurdpskych $trukturalnych ainvestiénych fondov.

a programu Interreg V-A Slovenska republika — Ceska republika (dalej aj ,Interreg V-A SK-CZ') a za
ucelom realizacie spolocného projektu uvedeného v ¢lanku 2. tejto Dohody uzatvaraju ucastnici Dohody:

1.Veduci partner:
nazov:  Zlinsky kraj
sidlo:  Tf. T.Bati 21, 761 90 Zlin
konajuci: MVDr. Stanislav Misak, hejtman
ICO: 70891320

(dalej aj ,Veduci partner”)

Hlavny cezhrani¢ny partner:

nazov: Trnavsky samospravny kraj

sidlo:  P.O.BOX 128, Starohajska 10, 917 01 Trnava
konajuci: Ing, Tibor Mikus PhD predseda

ICO: 37836901

(dalej aj Hlavny cezhrani¢ny partner’)



2. Projektovy partner 1:
nazov: Jihomoravsky kraj

sidlo:  Zerotinovo nam.449/3, 601 82 Brno
konajtci: JUDr. Michal Hasek, hejtman
ICO: 70888337

(dalej aj ,Projektovy partner)

3. Projektovy partner 2:
nazov: Trenciansky samospravny kraj

sidlo: K dolnej stanici 7282/20A, 911 01 Trencin
konajuci: Ing. Jaroslav Baska, predseda
ICO: 36126624

(dalej aj ,Projektovy partner’)

4. Projektovy partner 3:
nazov: Zilinsky samospravny kraj
sidlo:  Komenského 48, 011 09 Zilina
konajuci: Ing. Juraj Blanér, predseda
ICO: 37808427

(dalej aj ,Projektovy partner”)

5.Projektovy partner 4.
nazov: Nitriansky samospravny kraj

sidlo: Razusova 2A , 949 01 Nitra
konajuci: Doc. Ing. Milan Belica PhD., predseda
ICO: 37861298

(dalej aj ,Projektovy partner’)

tlto dohodu o spolupraci na projekte v ramci programu Interreg V-A SK-CZ (dalej len ,Dohoda’).

Dolupodpisani Ucastnici dohody si v zmysle principu partnerstva spomedzi seba vybrali Vediceho
partnera a Hlavného cezhraniéného partnera, ktori st uvedeni v zhlavi tejto Dohody. Na ucely tejto
Dohody sa kazdy ugastnik dohody ako z(¢astnend strana uvedena v tejto Dohode oznaCuje aj ako
,Partner" alebo spolo¢ne aj ako ,Partneri.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze prava a zavazky U¢astnikov dohody sa budi dalej spravovat programom
Interreg V-A SK-CZ, prisludnou vyzvou na predkladanie Ziadosti o nenévratny financny prispevok a jej
prilohami ako aj dal$imi implementaénymi dokumenty/metodickymi pokynmi, ktoré vydava riadiaci organ
v priebehu implementacie programu.

Partneri vyhlasujl, Ze sa s obsahom uvedenych dokumentov oboznamili a zavazujl sa ich dodrziavat
spolu s ustanoveniami tejto Dohody.



Clanok 1
Definicie pojmov

Pojmy a skratky pouzivané vo vztahu k Partnerom na ¢ely tejto Dohody, ak nie je v Dohode osobitne
dohodnuté inak sl najma:

Bezodkladne — ihned, najneskér v§ak do 7 dni od vzniku skutoénosti rozhodnej pre pocitanie lehoty;

Celkové opravnené vydavky — vydavky, ktorych maximalna vySka vyplyva z postdenia Spoloéného
monitorovacieho vyboru, resp. rozhodnutia Poskytovatefa, ktorym bola schvélena Ziadost o NFP
a ktore predstavuju vecny aj financny ramec pre vznik Opravnenych vydavkov, ak budl vynalozené
v suvislosti s Projektom na Realizaciu aktivit Projektu;

Certifikaény organ — plni Ulohu organu zodpovedného za koordinaciu a usmerfiovanie subjektov
zapojenych do systému finanéného riadenia, vypracovanie Uctov, vypracovanie Ziadosti o platbu a ich
predkladanie Europskej komisii, prijem platieb z Eurdpskej komisie, vysporiadanie finan¢nych
vztahov (najma z titulu nezrovnalosti a finanénych oprav) s Eurdpskou komisiou a na narodnej arovni
aj realizaciu platieb pre jednotiivé programy. Ulohy certifikadného organu pre program plni
Ministerstvo financii SR, ak viada SR nerozhodne inak;

Den — dfiom sa rozumie kalendarny def, pokial v Dohode nie je vyslovne uvedené, Ze ide o pracovny
den;

Dodéavatel projektu — subjekt, ktory zabezpecuje pre Partnera dodavku tovarov, uskutoénenie prac
alebo poskytnutie sluzieb ako si¢ast Realizacie aktivit Projektu na zaklade vysledkov verejného

obstaravania alebo iného druhu obstaravania, ktoré bolo v ramci Projektu vykonané v stlade so
Zmluvou o poskytnuti NFP;

Europsky fond regionalneho rozvoja (dalej aj ,EFRR") - jeden z hlavnych nastrojov Strukturalnej
a regionalnej politiky EU, ktorého cielom je prispievat k rozvoju najmenej rozvinutych regiénov
Eurdpskej Unie a uzemnej spoluprace;

Finanéné ukonéenie projektu — zodpoveda pojmu ukonéenie Realizacie Projektu a v zmysle
Systému financneho riadenia sa Projekt po ukonceni Realizacie Projektu oznaduje ako ,ukonéena
operéacia“ - nastane dnom, kedy po zrealizovani v8etkych Aktivit v ramci Realizacie aktivit Projektu
doslo k spineniu oboch nasledovnych podmienok:
= VedUci partner uhradil vSetky Opravnené vydavky vSetkym svojim Dodévatelom, voci ktorym
mal pravne zavézn( povinnost Ghrady vydavkov a tieto su premietnuté do Uctovnictva
Vedlceho partnera v zmysle prisludnych pravnych predpisov a podmienok stanovenych
v Zmluve,
» Veduci partner uhradil vSetky Opravnene vydavky vSetkym Partnerom,
= Veducemu partnerovi bol uhradeny/ziétovany zodpovedajuci NFP.

Finanéné ukoncenie realizacie aktivit projektu — do 60 dni od ukoncenia fyzickej realizacie
projektu;

Fyzické ukoncCenie realizicie aktivit projektu — je ukonCenie realizacie aktivit projektu viazané na
datum uskutocnenia poslednej aktivity projektu zo strany prisludneho Partnera;

Hlavny cezhraniény partner — v pripade viacerych Partnerov majlcich sidlo na opacnej strane
hranice ako Veduci partner, si tito spomedzi seba urcia jedného Hlavného cezhraniéného partnera.
V pripade Hlavného cezhrani¢ného partnera zo SR je tento zodpovedny za prevod prostriedkov zo
Statneho rozpoctu ostatnym Partnerom zo SR;

Manual pripravy a implementacie projektu — zavazny riadiaci dokument, ktory rozpracovava
a blizSie popisuje samotny program Interreg V-A SK-CZ, podmienky a postupy nim stanoveng,
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definuje jednotlivé investicné priority, oboznamuje uZivatefov s projektovym cyklom a podrobne
popisuje procesy a indtiticie zapojené do implementacie programu. Predstavuje komplexny
metodicky navod pre ziadatela pri vypracovavani ziadosti o NFP, pri orientacii Ziadatela pri praci
s vyzvou na predkladanie Ziadosti o NFP, vratane jej priloh, pri orientacii Ziadatela v procese podpisu
zmluvy o NFP a komplexny metodicky navod pre prijimatela pri realizacii projektu. Manuél pripravy a
implementacie projektu je platny a pouZitelny len v kontexte dalSich zavaznych dokumentov, na ktoré
sa odvolava;

Monitorovacia sprava - komplexna sprava o pokroku v realizécii jednotlivych aktivit projektu a o jeho
udrzani, ktor(l poskytuju Partneri prislusnému Gtvaru prvostupiiovej kontroly na overenie;

Nenavratny finanény prispevok (alebo aj ,NFP*) - prostriedky EU a prostriedky $tatneho rozpoctu
SR a CR uréené na financovanie aktivit projektu; finantny prispevok z EU je poskytovany Vedicemu
partnerovi, a to pri spineni podmienok uvedenych v Zmluve o NFP. Prispevok zo $tatneho rozpoCtu
CR je poskytovany Partnerom z CR priamo Ministerstvom pro mistni rozvoj CR, prispevok statneho
rozpottu SR je poskytovany Veducemu partnerovi zo SR alebo slovenskému Hlavnému
cezhraniénému partnerovi, ktori zabezpegia jeho distribliciu prislusnym slovenskym Partnerom;

Okolnosti vyluéujuce zodpovednost' (alebo aj ,,0VZ¥) - prekazka, ktora nastala nezavisle od vole,
konania alebo opomenutia Zmluvnej strany a brani jej v spineni jej povinnosti, ak nemozno rozumne
predpokladat, Ze by Zmluvna strana tito prekazku alebo jej nasledky odvratila alebo prekonala, a
dalej ze by v Case vzniku zavazku tito prekazku predvidala. Uginky vylugujice zodpovednost si
obmedzené iba na dobu, pokial trva prekéazka, s ktorou su tieto Gcinky spojene. Zodpovednost
Zmluvnej strany nevyluéuje prekazka, ktora nastala az v ¢ase, ked bola Zmluvna strana v omeskani
s plnenim svojej povinnosti, alebo vznikla z jej hospodarskych pomerov.

V zmysle uvedeného udalost, ktora mé byt OVZ, musi spinat vietky nasledovné podmienky:

(i) docasny charakter prekazky, ktory brani Zmluvnej strane pinit si povinnosti zo zavazku po
urditd dobu, ktoré inak je mozné sphit a ktory je zékladnym rozliSovacim znakom od
dodatoénej objektivnej nemoznosti pinenia, kedy povinnost diznika zanikne, s ohfadom na to,
7e dodatoéna nemoznost pinenia ma trvaly, nie docasny charakter,

(i) objektivna povaha, v dosledku ¢oho OVZ musi byt nezavisla od vole Zmluvnej strany, ktora
vznik takejto udalosti nevie ovplyvnit,

(iifi) musi mat tak( povahu, Ze brani Zmluvnej strane v pineni jej povinnosti, a to bez ohladu na
to, & ide o pravne prekazky, prirodné udalosti alebo dalSie okolnosti vis maior,

(iv) neodvrétitelnost, v dosledku ktorej nie je mozne rozumne predpokladat, ze Zmluvna strana
by mohla tuto prekazku odvrétit alebo prekonat, alebo odvratit alebo prekonat jej nasledky
v ramci lehoty, po ktori OVZ trva,

(v) nepredvidatelnost, ktors mozno povazovat za preukazand, ak Zmluvna strana nemohla pri
uzavreti Zmluvy predpokladat, Ze k takejto prekazke dojde, pricom sa predpoklada, ze
povinnosti vyplyvajice z narodnych vieobecne zavaznych pravnych predpisov alebo priamo
ucinnych pravnych aktov EU si alebo majii byt kazdému zname.

(vi) Zmluvna strana nie je uz v &ase vzniku prekazky v omeskani s pinenim povinnosti, ktorej tato
prekazka brani.

Za OVZ sa povazuje aj uzatvorenie Statne; pokladnice. Za OVZ sa nepovazuje plynutie lehot
v rozsahu, ako vyplyvaju z pravnych predpisov SR, CR a pravnych aktov EU;

Organ auditu — je funkéne nezavisly od Riadiaceho organu (Poskytovatela) a Certifikatného organu.
Organ Auditu sa nachédza v ¢lenskom $tate Riadiaceho organu (Poskytovatela). V podmienkach
Slovenskej republiky pini tlohy organu auditu Ministerstvo financii SR, ak viada SR nerozhodne inak;

Osvedéenie o opravnenosti vydavkov — osveddenie, ktoré vystavi prislusny Utvar prvostupniovej
kontroly na zaklade Zoznamu deklarovanych vydavkov (vratane predlozenych uctovnych dokladov
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a podpornej dokumentacie) a Monitorovacej spravy a v ktorom potvrdi opravnenost predlozenych
vydavkov;

Opravnenost vydavkov — zavazny riadiaci dokument, ktory stanovuje podmienky opravnenosti
vydavkov pre partnerov zo sidlom v SR a CR pre program a v stlade s pravnymi predpismi EU,
Slovenskej republiky a Ceskej republiky;

Program Interreg V-A Slovenska republika - Ceska republika — program, ktory bol schvaleny
rozhodnutim Eurdpskej komisie ¢. C(2015)4080 zo dia 11.06.2015;

Partner projektu (PP alebo aj Partner) — kazdy subjekt realizujuci projekt v ramci Ciela 3
cezhraniénej spoluprace vykonavajlci operacie na zaklade tejto Dohody s ostatnymi Partnermi
projektu. Partnerom projektu je aj Veduci partner, ktory je zodpovedny za celkovi realizaciu projektu.

Riadiaci organ — organ uréeny na zéklade dohody partnerskych krajin a clenskym statom, ktory je
zodpovedny za riadenie operatného programu. Riadiacim organom pre Interreg V-A SK-CZ je
Ministerstvo podohospodarstva a rozvoja vidieka SR, ktoré v Zmluve o poskytnuti NFP vystupuje ako
Poskytovatel;

Overena monitorovacia sprava — komplexna sprava o pokroku v realizacii jednotlivych aktivit
projektu a o udrzani projektu, ktord poskytuji Partneri prisludnému Gtvaru prvostupiovej kontroly
a ktora je nasledne Gtvarom prvostupriovej kontroly overena;

Schvalena Ziadost’ o nenavratny finanény prispevok — Ziadost o NFP, v rozsahu a obsahu ako
bola schvalena Spoloénym monitorovacim vyborom;

Splnenie kritéria opravnenosti — Veduci partner/Partneri spinia kritérium opravnenosti diom
ukon&enia kontroly Ziadosti o NFP z hfadiska opravnenosti Poskytovatelom za predpokladu, ze
Ziadost o NFP spinila vetky kritéria pre opravnenost; za opravnene vydavky mozu byt povazované
aj vydavky, ktoré vznikli pred tymto datumom za predpokladu spinenia podmienok uvedenych
v Zmluve o poskytnuti NFP.;

Spoloény monitorovaci vybor (dalej aj ,SMV¥) - orgén, ktory predstavuje spolocne
s Poskytovatelom hlavny administrativny organ programu Interreg V-A SK-CZ. Spolocny
monitorovaci vybor pravidelne skuma pokrok v dosahovani konkrétnych ciefov Interreg V-A SK-CZ,
je zodpovedny za dohlad nad jeho implementéciou, posudzuje prediozene Ziadosti o NFP a odporica
ich Poskytovatefovi na schvalenie, resp. na nechvalenie. Posidenim Zziadosti SMV je RO viazany.

Spoloény technicky sekretariat (d'alej aj ,STS“) — sucast organizacnej Struktlry Poskytovatela
zriadeny na vykon prevadzkovych Ginnosti a na podporu Poskytovatefa a Certifikacného organu;

Suhrnna monitorovacia sprava — komplexna sprava o pokroku v realizacil jednotlivych aktivit
projektu a o jeho udrZani spracované Veducim partnerom na podklade Overenych monitorovacich
sprav jednotlivych Partnerov;

Systém finanéného riadenia Strukturdlnych fondov, Kohézneho fondu a Eurépskeho
namorného a rybarskeho fondu na programové obdobie 2014 — 2020 — dokument, ktory je
nevyhnutny pre plynuld realizaciu programov a projektov financovanych zo Strukturalnych fondov,
Kohézneho fondu a Eurdpskeho namorného a rybarskeho fondu na narodnej urovni s jasne
zadefinovanymi postupmi a zodpovednostami jednotlivych organov schvaleny viadou SR;

Uétovny doklad - doklad definovany v § 10 ods. 1 zékona ¢. 431/2002 Z. z. o ucétovnictve v zneni
neskorsich predpisov, resp. zakonom ¢. 563/1991 Sb. o Ucetnictvi ve znéni pozdejSich predpis.
V stvislosti s postlipenim pohladavky sa z pohladu spinenia poziadaviek vseobecného nariadenia
za UGtovny doklad, ktorého dbkazna hodnota je rovnocenna faktiram, povazuje aj doklad
preukazujuci vykonanie zapocitania.

Utvar prvostupiiovej kontroly — subjekt vykonavajlci kontrolu realizacie aktivit Projektu u Hlavného
prijimatela a Partnerov v silade s ¢lankom 23 ods. 4  nariadenia (EU)
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¢. 1299/2013; v Slovenskej republike je Utvar prvostupiovej kontroly organizaény Utvar
Poskytovatela, v Ceskej republike Centrum pro regionalni rozvoj Ceskeé republiky a jeho pobocky;

Ministerstvo pédohospodarstva Centrum pro Centrum pro Centrum pro

a rozvoja vidieka SR regionalni rozvoj regionalni rozvoj regionalni rozvoj

Odbor programov cezhranicnej Ceské republiky Ceskeé republiky Ceskeé republiky

spoluprace Pobotka pro NUTS  Pobotka pro NUTS  Pobocka pro NUTS I

Sidlo: Dobrovicova 12, 812 66 Bratislava Il Jihovychod Il Moravskoslezsko ~ Stfedni Morava

Postova adresa: Racianska 153/A, Marianské namésti  30. dubna 635/35,  Halkova 171/2,

P. 0. Box 1, 830 03 Bratislava 33 617/1,617 00 Bmo 702 00 Ostrava 779 00 Olomouc

Slovenska republika _Komarov Ceska  Ceské republika Ceska republika
republika

Véas — konanie v sulade s ¢asom plnenia uréenom v Dohode, v pravnych predpisoch SR, CRaEU,
v programe Interreg V-A SK-CZ a v naslednych implementacnych dokumentoch/metodickych
pokynoch, ktoré vydava riadiaci organ v priebehu implementacie programu;

Veduci partner - organ, organizacia alebo pravnicka osoba vystupujuca v mene projektového
partnerstva, ktorej s za Ucelom realizacie aktivit projektu poskytované prostriedky EFRR, ak je
Veduci partner zo SR aj prostriedky $tatneho rozpoctu SR;

Verejné obstaravanie — postupy obstaravania zakaziek na dodanie ftovarov, uskutonenie
stavebnych prac a poskytnutie tovarov, sluzieb a stavebnych prac v zmysle zakona ¢. 343/2015 Z.z.
o verejnom obstaravani v zneni neskor$ich predpisov vo vztahu k Partnerom zo SR a vo vztahu
k Partnerom so sidlom v CR v zmysle zakona ¢. 137/2006 Sb. o vefejnych zakazkach v sUvislosti
s vyberom Dodavatela projektu; a v pripade zakaziek, na ktore sa nevztahuje povinnost postupovat
s uvedenymi pravnymi predpismi, riadiaci organ vyda osobitné pravidla upravujuce dand
problematiku;

Viastné zdroje - finanéné prostriedky, ktorymi sa Partneri podiefaju na financovani projektu
v stanovenej vyske a uréenom podiele. Za tieto zdroje sa povazuju & tie prostriedky, ktoré Partneri
ziskali z iného zdroja (okrem zdroja $tatneho rozpodtu), ako napr. Gver z banky alebo prispevok tretej
osoby;

Vyzva na predkladanie Ziadosti (alebo aj ,Vyzva“) — vjchodiskovy metodicky a odborny podklad
70 strany Poskytovatefa, na zéklade ktorého Veduci partner vypracovava a predklada ziadost o NFP
Poskytovatelovi;

Zmluva o nenavratny finanény prispevok (dalej aj ,Zmluva o NFPY) — podrobnd zmluva
o podpore projektu financovaného z EFRR a ak je Veduci partner zo SR aj zo $tatneho rozpoctu SR,
uzatvorena medzi Poskytovatelom a Veddcim partnerom, uréujica podmienky poskytnutia pomoci,
ako aj prava a povinnosti z(¢astnenych stran;

Zoznam deklarovanych vydavkov — formulér, kiory zasielaju Partneri prisludnému utvaru
prvostupfiovej kontroly spolu s povinnymi prilohami, na zaklade ktorého je vystavené OsvedCenie
o opravnenosti vydavkov; Zoznam deklarovanych vydavkov nepredklada ten Partner, ktory nema
finanénl uCast na projekte;

Ziadost o nenavratny finanény prispevok (d'alej aj ,Ziadost o NFP*) - dokument, ktory pozostava
7 formulara ziadosti a povinnych priloh, ktorym Vedci partner Ziada o poskytnutie financného
prispevku;

Ziadost' o platbu — doklad, kiory pozostava z formulara Ziadosti a povinnych priloh, na zaklade
ktorého st Prijimatefovi a nasledne Partnerom uhradzané prostriedky z verejnych zdrojov;



Clanok 2
Predmet Dohody

Predmetom tejto Dohody je realizacia projektu spolufinancovaného z programu Interreg V-A SK-CZ
s nazvom Patefni poutni stezka sv.Cyrila a Metodéje v moravskoslovenském
pFihraniéi (dalej len ,projekt”), ako je uvedené v predlozenej Ziadosti o NFP a Uprava prav a
povinnosti Partnerov pri realizécii projektu v pripade jeho schvalenia. Tato Dohoda sa uzatvara na
dosiahnutie celu sledovaného Zmluvou o NFP.

Clanok 3
VSeobecné povinnosti Partnerov

Pogas platnosti a G¢innosti tejto Dohody Partner zodpoveda za svoju Cast projekiu a za to, ze ju bude
realizovat v stlade so Schvalenou Ziadostou o NFP a zaroven v sulade s pripadnymi zmenami
schvalenymi Spoloénym monitorovacim vyborom, Poskytovatelom resp. utvarom prvostupnovej
kontroly ako aj so zmluvou o poskytnuti NFP, resp. zmluvou o poskytnuti financneho prispevku zo
Statneho rozpoCtu SR;

Partner sa zavazuje, ze povinnosti a kritéria, ktoré sa na neho vztahuji v ramci realizacie projektu,
bude plnit:
a) podla pravidiel danych vieobecne zavaznymi pravnymi predpismi a pravnymi aktmi Europskej
Unie a zaroven,
b) v stlade so Zmluvou o NFP. O zmenéch Zmluvy o NFP bude Veduci partner bezodkladne
informovat ostatnych Partnerov.

Partner sa zavazuje, Ze povinnosti a kritéri4, ktoré sa na neho vztahuji v ramci realizacie projektu
podla odseku 1 a 2 tohto &lanku bude pinit svedomite, riadne, vas a vyhlasuje, Ze sije vedomy svojej
zodpovednosti za pinenie uvedenych povinnosti a kritérii pre Uspesnu realizaciu projektu.

Partner zodpoveda za svoju &ast rozpoctu projektu v stlade so schvélenou Ziadostou o NFP
a Zmluvou o NFP az do celkove] vySky rozpottu jeho Casti projektu a zavézuje sa poskytnit viastne
zdroje financovania projektu vo vyske uvedenej v schvélenej ziadosti o NFP a Zmluve o NFP.

Partner tymto udeluje suhlas Poskytovatelovi/Spoloénému technickému  sekretariatu  na
zverejfiovanie najma nasledujucich informéacii, a to akoukolvek formou a prostrednictvom
akéhokolvek média, vratane internetu:

a) nazov asidlo Vedlceho partnera, Hlavného cezhraniéného partnera a Projektovych partnerov,
b) Udel, vysku poskytnutého NFP pre projekt, celkové naklady na projekt,

c) nazov, ciele a struény opis projektu, miesto realizacie projektu, Cas realizacie projektu,
indikatory projektu, fotografie a video zébery z miesta realizacie projektu a predpokladany
koniec realizacie projektu.

6. Na dosiahnutie ucelu uvedeného v &lanku 12 ods. 4 Nariadenia o EFRR sa Partneri zavazuju pri

realizacii vzajomne spolupracovat v zmysle schvalenej Ziadosti o NFP a Zmluvy o NFP.



Clanok 4
Povinnosti Partnerov vyplyvajlce zo Zmluvy o NFP

Partneri vyhlasuji, Ze sa oboznamili so znenim vzoru Zmiuvy o NFP zverejnenym Poskytovatelom
a zavazuju sa plnit povinnosti z nej vyplyvajice po nadobudnuti jej platnosti.

Partneri vyhlasuju, Ze im v minulosti nebola jednotlivo ani spolocne priznana dotécia, prispevok ani
ina forma pomoci na projekt uvedeny v ¢l. 2 tejto Dohody, a zaroven vyhlasuju, ze ani nebudu
spoloéne alebo jednotlivo pozadovat' na realizaciu opravnenych aktivit projektu financovanych na
zéklade Zmluvy o poskytnuti NFP, dotaciu, prispevok alebo ind formu pomoci, ktora by umoznila
dvojité financovanie zo zdrojov inych rozpottovych kapitol Statneho rozpoétu SR alebo rozpoctu
GR, &tatnych fondov SR alebo CR, z injch verejnych zdrojov, zdrojov EU, Recyklaéného fondu
alebo inych zdrojov poskytnutych z inej krajiny ako SR alebo CR na zé&klade medzinarodnej zmluvy.

Partner sa zavazuje pri plneni u&elu, na ktory mu bude NFP na projekt poskytnuty, postupovat aj
v stlade s programom, vyzvou na predkladanie Ziadosti o NFP a jej prilohami ako aj dalsimi
implementacnymi dokumenty/metodickymi pokynmi, ktoré vyda riadiaci organ v priebehu
implementacie programu. Partneri sa zaviazali realizovat projekt riadne a véas, t. j. podniknut
véetky potrebné kroky na to, aby bol dodrzany termin Fyzického ukonéenia realizacie aktivit
projektu v zmysle harmonogramu realizécie projektu, ktory je sucastou Zmluvy o NFP.

Partner sa zavazuje, Ze v obdobi piatich rokov odo dfa poskytnutia zaverecnej platby Veducemu
partnerovi nedéjde k podstatnej zmene jeho Casti projektu podia &lanku 71 ods. 1 VSeobecného
nariadenia u tych casti projektu, u ktorych to je z technického a pravneho hfadiska mozné, pokial
Spolo¢ny monitorovaci vybor neurci inak.

Partner sa zavazuje po dobu platnosti a t¢innosti tejto Dohody.

a) mat vlastnicke alebo iné pravo k pozemkom, stavbam a dalSiemu majetku, opraviiujuce
realizaciu aktivit projektu a garantujice jeho udrzatefnost k majetku, ktory zhodnoti a/alebo
nadobudne z prostriedkov NFP alebo jeho &asti, podla pokynov v Manudli pripravy
a implementacie projektu, ak ma Prijimatef/Partner sidlo v Ceskej republike,

b) mat vlastnicke pravo alebo iné pravo k pozemkom a stavbam opraviujuce realizaciu aktivit
projektu a garantujuce jeho udrzatelnost k majetku, ktory zhodnoti a/alebo nadobudne
z prostriedkov NFP alebo jeho ¢asti, podla pokynov v Manuali pripravy a implementacie
projektu, ak ma Prijimatel/Partner sidlo v Slovenskej republike, alebo

c) bude mat majetok, ktory zhodnoti a/alebo nadobudne z prostriedkov NFP alebo jeho Casti
v dlhodobom najme, ak mé Prijimatel/Partner sidlo v Slovenskej republike,

podla toho, ktord formu préava k majetku zhodnotenému a/alebo nadobudnutému z NFP alebo jeho
casti uréi Vyzva na predkladanie Ziadosti o NFP, ak Poskytovatel neurci inak.

Majetok nadobudnuty a/alebo zhodnoteny z NFP alebo z jeho gasti modze byt pocas platnosti
a G¢innosti tejto Dohody zatazeny akymkolvek pravom tretej osoby, prevedeny na tretiu osobu
alebo prenajaty tretej osobe len s predchéadzajucim pisomnym suhlasom Poskytovatela, pricom
Veduci partner o tejto skutocnosti informuje ostatnych Partnerov a v pripade partnera z CR aj
Narodny organ, tj. Ministerstvo pro mistni rozvoj CR.

Partner sa zavazuje:

a) v pripade, Ze bude Cast aktivit projektu realizovat na zaklade jednej alebo viacerych zmlav
o dodani tovarov, uskutocneni stavebnych prac a poskytnuti sluZieb, pri vybere Dodavatela
projektu a pri uzatvoreni takychto zmllv postupovat v stlade s platnou narodnou legislativou
pre zadavanie verejnych zakaziek. V pripade, ze ma Partner vykonat verejné obstaravanie
a sugasne nepresiahne zakonom stanovené finanéné limity pre zakazky s nizkou hodnotou
podla zakona &. 343/2015 Z.z. 0 verejnom obstaréavani, resp. nema povinnost postupovat pri
verejnom obstaravani podia zékona & 137/2006 Sb. o vefejnych zakazkach, Partner
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postupuje podfa ustanoveni v implementaénych dokumentoch/metodickych pokynov, ktoré
vydava riadiaci organ v priebehu implementacie programu;

zaslat (tvaru prvostupriovej kontroly kompletni dokumentaciu z verejného obstaravania
v rozsahu stanovenom v implementaénych dokumentoch/metodickych pokynoch, ktoré vyda
riadiaci organ k danej problematike;

ak nebolo verejné obstaravanie uskutotnené pred podpisom Zmluvy o NFP, zaslat Utvaru
prvostupiiovej kontroly kompletnti dokumentéciu z verejného obstaravania najneskor 20 dni
pred planovanym uzatvorenim zmluvy s vybranym dodavatefom. V pripade nadlimitnych
zakaziek je Partner povinny zaslat Utvaru prvostupriovej kontroly pred ich zverejnenim
oznamenie o vyhlaseni metody a sitazné podklady. V pripade zakaziek s nizkou hodnotou
podfa zakona ¢. 343/2015 Z. z., resp. v pripade verejnej zakazky maleho rozsahu podfa
zakona &. 137/2006 Sb. je Prijimatel povinny zaslat kompletni dokumentaciu k verejnemu
obstaravaniu Utvaru prvostupfiovej kontroly spolu s relevantnym Zoznamom deklarovanych
vydavkov.

ak nebolo verejné obstaravanie uskutotnené pred podpisom Zmluvy o NFP, oznamit
prislu$nym Gtvarom prvostupfiovej kontroly datum jeho realizacie (posudzovania ponuk)
a umoznit ucast na vsetkych jeho etapach a pristup k celej dokumentécii suvisiacej
s predmetnym verejnym obstaravanim,

8.  Partner sa zavazuje pri realizacii svojej Casti projektu postupovat v silade so zasadou riadneho
finanéného hospodarenia, resp. v sulade so zésadou hospodarnosti, efektivnost, ucelnosti
a U¢innosti vynaloZzenych vydavkov. Partner sa tiez zavézuje dodrzat pri realizaci svojej Casti
projektu platné predpisy upravujlce ochranu Zivotneho prostredia a princip rovnosti prileZitosti
a nesmie narusit pravidla hospodarskej sutaze.

Partner sa zavazuje pocas realizacie projektu a v obdobi piatich rokov odo diia poskytnutia

zaverednej platby Veducemu partnerovi strpiet vykon kontroly/auditu/overovania na mieste
opravnenymi osobami a poskytovat opravnenym osobam Upine, pravdivé informacie
a dokumentaciu slvisiacu s realizaciou svojej Casti projektu. Opravnené osoby na vykon
kontroly/auditu/overovania na mieste st opravnené najma:

a

b

)
)

vstupovat do objektov, zariadeni, prevadzok, na pozemky a do inych priestorov partnera, ak
to sUvisi s predmetom kontroly/auditu/overovania na mieste,

pozadovat od partnera, aby predlozil originalne doklady a ind potrebnd dokumentaciu,
zaznamy dat na pamatovych médiach, vzorky vyrobkov alebo iné doklady potrebné pre vykon
kontroly/auditu/overenia na mieste a daldie doklady suvisiace s projektom v zmysle
poziadaviek opravnenych osob na vykon kontroly/auditu/overovania na mieste,
oboznamovat sa s Udajmi a dokladmi, ak stvisia s predmetom kontroly/auditu/overovania na
mieste,

vyhotovovat képie udajov a dokladov, ak savisia s predmetom kontroly/auditu/overovania na
mieste.

10. Opravnené osoby na vjkon kontroly/auditu/overovania na mieste sl najma:

Poskytovatel a nim poverene osoby,

Narodny organ (Ministerstvo pro mistni rozvoj CR)

Prislugné Gtvary prvostuphiovej kontroly,

Najvysi kontrolny Grad SR, Ministerstvo financii SR, prislusna Sprava finandnej kontroly,

Certifikacny organ a nimi poverené osoby,

Organ auditu, jeho spolupracujlce organy a nimi poverené osoby,

Splinomocneni zastupcovia Eurdpskej Komisie a Europskeho dvora auditorov,
Osoby prizvané organmi uvedenymi v pism. a) az f) v silade s prisluSnymi pravnymi
predpismi SR, CR a ES.



11.

12.

1o,

14.

18.

16.

17.

18.

Partner je povinny reSpektovat’ vysledky vykonanych kontrol/auditov/kontroly na mieste a prijat
akekolvek opatrenia na napravu nedostatkov a pripadnych nezrovnalosti stanovené opravnenymi
osobami v zmysle predchadzajuceho odseku.

Partner sa zavazuje v ramci svojho Uc¢tovnictva uctovat o skutoénostiach stvisiacich s realizaciou
svojej Casti projektu, ktoré su predmetom Uctovnictva, na analytickych uctoch a v analytickej
evidencii v cleneni podla jednotlivych projektov, ak Uctuje v sustave podvojného Uctovnictva alebo
v pomocnych knihach a ostatnych G¢tovnych knihach, ak 0étuje v sustave jednoducheho
uctovnictva.

Partner sa zavazuje celu uctovnu evidenciu za svoju Cast projektu viest oddelene od ostatného
Uctovnictva v sulade s platnou narodnou legislativou upravujucou Uctovnictvo a poskytovat' z nej
pozadovaneé Udaje vSetkym opravnenym osobam podfa odseku 10 tohto ¢lanku Dohody.

V pripade, Ze partner nie je povinny viest (¢tovnictvo, bude viest pre svoju Cast projektu v sulade
s narodnou legislativou tzv. danovu evidenciu rozsirenu tak aby:

a) prislusné doklady vztahujlice sa k ¢asti projektu spifiali nalezitosti G&tovného dokladu v zmysle
narodnej legislativy upravujucej uctovnictvo;

b) dané doklady boli spravne, UpIné, preukazatelné, zrozumitelné, vedené v pisomnej forme
chronologicky a spdsobom zaistujucim trvacnost Gdajov;

c)  uskutoCnené prijmy a vydavky boli vedené analyticky, tzn. ze na dokladoch musi byt
jednoznacne uvedené, Ze sa vztahujl k danej ¢asti projektu.

Partner je povinny uchovavat a ochraiovat uctovnu dokumentéciu, evidenciu podla odseku 13.
tohto ¢lanku a inu dokumentaciu tykajicu sa projektu v sulade so zakonom €. 431/2002 Z.z. o
uctovnictve v zneni neskorsich predpisov, resp. so zakonom ,&. 563/1991 Sb o ucetnictvi ve znéni
pozdéjsich predpisi‘ a ¢l. 140 VSeobecného nariadenia a v lehote uvedenej v odseku 22 tohto
¢lanku.

Na ucely certifikacného overovania je partner povinny na poziadanie predioZit Certifikatnému
organu nim ur¢ené uctovné zaznamy alebo darovu evidenciu v pisomnej forme. Tuto povinnost
ma partner po dobu, po ktoru je povinny viest a uchovavat uctovni dokumentaciu, alebo inl
dokumentaciu podfa odseku 22. tohto ¢lanku.

V pripade, Ze partnerovi pocas realizacie aktivit projektu a/alebo v piatich rokoch od poskytnutia
zaverecnej platby Vedicemu partnerovi vznikol prijem v suvislosti s realizaciou aktivit projektu
v zmysle Clanku 61 VSeobecneho nariadenia, zavazuje sa ho vycislit a odCitat od celkovych
opravnenych vydavkov, resp. tento prijem vratit na ucet Veduceho partnera, ktory je povinny ho
vratit Poskytovatelovi.

Ak Poskytovatel a/alebo Veduci partner neurci inak:

a) partner sa zavazuje spracovat a predlozit prislusnému Gtvaru prvostupnovej kontroly Uplné

a pravdive Monitorovacie spravy resp. zavere¢nu Monitorovaciu spravu za svoju ¢ast projektu na
predpisanom formulari v zmysle pokynov v Manuali pripravy aimplementacie projektu a v termine
podla harmonogramu, ktory je prilohou Zmluvy o poskytnuti NFP (do 30 kalendarnych dni od
skoncenia monitorovacieho obdobia);

b) mdze spolu s Monitorovacou spravou predlozit aj Zoznam deklarovanych vydavkov za svoju Cast

projektu, pokial opravnene vydavky v tomto zozname budu minimalne v sume 10 000 EUR.
V pripade, Ze partner nespini minimalnu vySku opravnenych vydavkov pre predlozenie Zoznamu
deklarovanych vydavkov za svoju Cast projektu v obdobi pre predkladanie Monitorovacich sprav,
predlozi ho aZ v najblizSom obdobi, v ktorom spini minimalnu vysku opravnenych vydavkov pre
predlozenie Zoznamu deklarovanych vydavkov, inak minimélne jedenkrat za rok. Prilohou
Zoznamu deklarovanych vydavkov su vSetky ucCtovne doklady, ktoré sa k uskutocnenym
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gt

20.

21

22.

23

24.

vjdavkom vztahuji (podla pokynov v Manuali pripravy a implementacie projektu), zostavy
z analytického Uétovnictva a rekapitulacie rozpoctu.

V pripade chyb v pisani, pogitani alebo inych zrejmych nespravnosti v Monitorovacich spravach je
Partner povinny v lehote uréenej Utvarom prvostupriovej kontroly tieto nedostatky Monitorovacich
sprav odstranit. Pokial je Monitorovacia sprava nelplna, je partner povinny v lehote urtenej
Gtvarom prvostupriovej kontroly Monitorovaciu spravu doplnit. V pripade rozporu Monitorovacej
spravy so skutkovym stavom realizacie aktivit projektu, alebo so Zmluvou o poskytnuti NFP je
partner povinny v lehote uréenej Gtvarom prvostupriovej kontroly rozpor oddvodnit.

Partner je povinny na Ziadost Vediceho partnera afalebo Poskytovatela alalebo Utvaru
prvostupiiove] kontroly bezodkladne prediozit informacie a dokumentaciu slvisiacu s charakterom
partnera, s realizaciou, UCelom projektu, s aktivitami partnera sUvisiacimi s Géelom projektu,
s vedenim Uétovnictva, a to aj mimo vy$sie uvedenych monitorovacich sprav a terminov uvedenych
v tomto ¢lanku Dohody.

Partner je povinny bezodkladne pisomne informovat Vedlceho partnera a Poskytovatela o zacati
a ukondeni akéhokolvek sudneho, exeku&ného, konkurzného alebo spravneho konania voci
Partnerovi, o vstupe partnera do likvidacie a jej ukoncent, o vzniku a zaniku okolnosti vyluCujucich
zodpovednost, o vietkych zisteniach kontrolnych organov, ako &j o inych skutocnostiach, ktoré
maju alebo mdzu mat vplyv na realizaciu aktivit projektu a/alebo na povahu a ucel projektu. Partner
je zodpovedny za presnost, spravnost, pravdivost a uplnost vsetkych poskytovanych informacii.

Partner sa zavazuje riadne uchovavat' vetky dokumenty akokolvek suvisiace s realizaciou aktivit
Projektu a to od ich vzniku az do 31.12.2028. V pripade, Ze narodna legislativa stanovuje pre
niektoré dokumenty dlhdiu dobu uchovavania, Partner sa zavézuje ustanovenia narodne; legislativy
re$pektovat.

Partner sa zavazuje spolo¢ne s ostatnymi Partnermi realizovat opatrenia v oblasti informovania
a publicity podfa Zmluvy o NFP, Manualu implementécie a v stlade s prilohou XI| V8eobecného
nariadenia.

Partner sa zavézuje dodrziavat vetky daldie povinnosti sivisiace s realizaciou svojej Casti projektu,
ktoré su stanovené v Zmluve o NFP a dokumentoch na ktoré sa Zmluva o NFP odvolava.

Clanok 5
V3eobecné prava a povinnosti Vedlceho partnera

Ved(ci partner sa zavézuje okrem povinnosti vyplyvajucich z clanku 3 a ¢lanku 4 tejto Dohody pinit

najma nasledovné povinnosti:

a) celkovo koordinovat realizaciu aktivit projektu a za tymto ucelom vymenovat vediceho
projektového manazera,

b) bezodkladne informovat vsetkych Partnerov o podmienkach, ktoré stanovi Spolocny
monitorovaci vybor/Poskytovatel pre schvalenie projektu a na zéklade vyzvy STS zabezpedit
preukézanie spinenia podmienok poskytnutia pomoci,

¢) dohodnit harmonogram monitorovania a predkladania vydavkov so véetkymi partnermi
projektu a konzultovat ho so svojim Narodnym kontrolorom;

d) uzatvorit Zmluvu o NFP s Poskytovatefovi a informovat Partnerov 0 jej obsahu
a povinnostiach z nej vyplyvajucich,

e) predkladat Poskytovatelovi Sihrmné monitorovacie spravy vypracované na zaklade overenych
monitorovacich sprav jednotlivych Partnerov v terminoch stanovenych v Zmluve o NFP,

f) zhromazdovat od jednotlivych Partnerov Zoznam deklarovanych vydavkov potvrdeny
prislusnym Gtvarom prvostupriovej kontroly a OsvedCenia o opravnenosti vydavkov; na ich
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zaklade spracovavat a predkladat Poskytovatelovi Ziadosti o platbu za projekt v terminoch
stanovenych v Zmluve o NFP,

po obdrzani finanénych prostriedkov z EFRR postupit bezodkladne tieto prostriedky
jednotlivym Partnerom podla podielov stanovenych v Osvedéeniach o opravnenosti v mene
Euro a to bankovym prevodom na Ucty, ktore su uvedené v Zmluve o NFP; ak je Veduci partner
zo Slovenskej republiky, je povinny takto postupit Partnerom zo Slovenskej republiky aj
financné prostriedky zo statneho rozpoc¢tu SR;

bezodkladne informovat’ Partnerov o akejkolvek skutoCnosti, ktora ma alebo by mohla mat
vplyv na realizaciu aktivit projektu, pravidelne informovat Partnerov o kazdej relevantnej
komunikacii s Poskytovatelom, prislusnym Utvarom prvostupnovej kontroly a Spolocnym
technickym sekretariatom a o kazdej skutoCnosti, ktora ma alebo by mohla mat vplyv na
realizaciu aktivit projektu.

Veduci partner ma povinnost pozadovat od Partnerov vratenie neopravnene pouzitych financ¢nych
prostriedkov z EFRR (v pripade, zZe je Veduci partner zo SR a ma Partnerov zo SR, aj prostriedkov
zo Statneho rozpoctu SR) za Gcelom ich vratenia Poskytovatelovi ak ho na to Poskytovatel vyzval.

Clanok 6
VSeobecné povinnosti Hlavného cezhraniéného partnera zo SR

Ak je Veduci partner z Ceskej republiky, Hlavny cezhraniény partner zo SR sa zavazuje, okrem
povinnosti vyplyvajucich z ¢lanku 3 a ¢lanku 4 tejto Dohody, podpisat Zmluvu o spolufinancovani
zo Statneho rozpoctu SR.

Hlavny cezhrani¢ny partner zo SR po obdrzani prostriedkov Statneho rozpoCtu SR, postupi
bezodkladne tieto prostriedky jednotlivym Partnerom zo SR podla podielov stanovenych
v Osvedceniach o opravnenosti vydavkov v mene Euro a to bankovym prevodom na Ucty, kioré
su uvedené v Zmluve o NFP.

Hlavny cezhranicny partner ma povinnost pisomne vyziadat od Partnerov zo SR neopravnene
pouzité finanéné prostriedky zo $tatneho rozpoétu SR (v pripade, Ze je Veduci partner z CR)
a tieto vratit Poskytovatelovi ak ho na to Poskytovatel vyzval a nezrovnalost bola sposobena
Partnermi zo SR.

Clanok 7
VSeobecné povinnosti Projektového partnera

Projektovy partner sa zavazuje plnit povinnosti stanovene v Clanku 3 a Clanku 4 tejto Dohody,
a dalej sa zavazuje najma:

vyhotovit a odovzdat Vedlcemu partnerovi Overené monitorovacie spravy bezodkladne po ich
overeni prislusnym utvarom prvostupriovej kontroly v pripade, ze ho o to Vedlci partner
poZiada,

bezodkladne dorucit Veducemu partnerovi OsvedCenie o opravnenosti vydavkov vystavené
prislusnym atvarom prvostupfiovej kontroly a overeny zoznam deklarovanych vydavkov,
bezodkladne informovat Veduceho partnera o akejkolvek skutocnosti, ktora ma alebo by mohla
mat vplyv na realiziciu aktivit projektu,

bezodkladne informovat’ Veduceho partnera o okolnostiach, ktoré by mohli ohrozit realizaciu
aktivit projektu,
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e) véas vratit Vedlcemu partnerovi neopravnene pouzite finanéné prostriedky z EFRR
(v pripade, Ze je Ved(ci partner zo SR aj prostriedky zo statneho rozpo¢tu SR),

f) vCas vratit slovenskemu Hlavnému cezhranicnému partnerovi neopravnene pouzité financné
prostriedky zo Statneho rozpoctu SR.

Clanok 8
Zodpovednost’ za neplnenie povinnosti

V pripade neplnenia afalebo porusenia povinnosti Partnera podla tejto Dohody, ktoré budd mat za
nasledok neopravnené ¢erpanie prostriedkov z EFRR alebo zo $tatneho rozpoétu SR/CR, Partner,
ktory nesplnil a/alebo porusil povinnosti podla tejto Dohody zodpoveda za vSetky financné
dosledky, ktoré z nesplnenia a/alebo porusenia povinnosti vyplyvaju. Ak nastanu okolnosti podla
predchadzajuce] vety, Partner je povinny previest finanént Ciastku, ktord vycisli Poskytovatel,
prisludny Utvar prvostupnovej kontroly, ¢i iny organ vykonavajuci kontrolu, Veducemu partnerovi
resp. slovenskému Hlavnému cezhrani¢nému partnerovi, ktory je povinny ju vratit na dcet
Poskytovatefa / Certifikatného organu v zmysle pokynov Poskytovatela.

V pripade ak Partner nesplni povinnost previest pozadovan( finanénu Ciastku Veducemu
partnerovi / Hlavnému cezhrani¢nému partnerovi, mbze ¢lensky Stat, ktorému v désledku toho
vznikla $koda, pozadovat nahradu tejto Skody od daneho Partnera.

Clanok 9
Zmeny projektu v priebehu realizacie

Partner je povinny Veduceho partnera informovat o vSetkych zmenach tykajucich sa projektu.
Zmeny zasadneho charakteru projektu podliehaji schvaleniu Vedlceho partnera.

Postup v pripade potreby zmeny projektu resp. Zmluvy o NFP su popisané v Manuali pripravy
a implementécie projektu. Partneri sa zavazuji tieto pokyny plne reSpektovat.

Clanok 10
Postupenie, pravne nastupnictvo

Akakolvek zmena tykajuca sa Partnera, najma splynutie, zlugenie, rozdelenie, zmena pravne;
formy, predaj podniku alebo jeho ¢asti, transformécia a iné formy pravneho nastupnictva, ako aj
akakolvek zmena vlastnickych pomerov Partnera pocas platnosti a u¢innosti Zmluvy o poskytnuti
NFP je mozZna iba s predchadzajicim pisomnym suhlasom Poskytovatela a ostatnych Partnerov.

V pripade pravneho nastupnictva je Partner povinny previest vietky povinnosti podfa tejto Dohody
na pravneho nastupcu.
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Clanok 11
Volba prava
Tato Dohoda sa prednostne riadi pravom $tatu, v ktorom ma Veduci partner sidlo.

Ak sa tato dohoda s ohfadom na ods. 1 tohto ¢lanku riadi slovenskym pravom, tak zmluvné strany
suhlasia, aby sa pravne vztahy riadili zakonom ¢. 513/1991 Zb. (Obchodny zakonnik) v zneni
neskorsich predpisov.

V pripade, ze sa tato Dohoda s ohladom na ods. 1 tohto ¢lanku riadi Ceskym pravom, tak sa
zmluvné strany dohodli, ze pravne vztahy sa podlia tejto Dohody riadia prislusSnymi pravnymi
predpismi, najma zakonom €. 89/2012 Sb., (ObCansky zakonik) v platnom zneni.

Clanok 12
Zaverec¢né ustanovenia

Tato Dohoda nadobuda platnost a G¢innost diom podpisu posledného Partnera. Platnost
a ucinnost’ tejto Dohody konCi drfiom ukonCenia U€innosti Zmluvy o NFP, ktor( uzatvori
Poskytovatel' s Veducim partnerom.

Tato Dohoda je podpisana v 18 rovnopisoch, pricom kazda zmluvna strana obdrzi minimélne jeden
rovnopis a Veduci partner priklada jeden rovnopis k originalu Ziadosti o NFP.

Prava a povinnosti vyplyvajice z tejto Dohody prechadzaju aj na pravnych nastupcov U¢astnikov
dohody.

Ugastnici dohody vyhlasujd, Ze si text Dohody pozome pred jej podpisom pregitali, s jej obsahom
bez vyhrad sthlasia, Ze je prejavom ich slobodnej a vaznej vole, bez omylov, na dékaz ¢oho tuto
Dohodu podpisuju.

Dolozka platnosti pravniho jednani dle § 23 zakona €. 129/2000 Sb., o krajich (krajské zfizeni, ve znéni
pozdéjSich predpisi:

O uzavfeni této smlouvy rozhodlo Zastupitelstvo Jihomoravského kraje svym usnesenim S 2I8/6/227 20

dne 23.6. 2016

Rozhodnuto: Zastupitelstvem Zlinského kraje

Datum a &islo jednaci: o72. & . 4076 , Gislo usneseni: (7945/2 v%//é
1. Veddci partner:

11-10- 201

......................... dha.......................Beéiatka apodpis..........
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2. Hlavny cezhranicny partner:

- T
V.. Lzgse dia. &8 6 pediatka @ podpis ... /} /
3. Projektovy partner 1:
viAne dr'la....é:.(?.‘.%?(é....peéiatka BP0, s csvmispss s s swsassss oo /\\

4. Projektovy partner 2:

5. Projektovy partner 3:

6. Projektovy partner 4:
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